
MANUAL DE INSTRUCIONES
 PLANCHA DE ASAR EG 7401

CARACTERISTICAS TÉCNICAS
Modelo :                            EG 7401
Voltaje:                         220-240V ~
Frecuencia.                            50 Hz
Potencia:                           2.000 W

POR FAVOR LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE ESTE MANUAL ANTES DE
PONER EN MARCHA. NO MANIPULE ESTA PLANCHA DE ASAR INTERNAMENTE.
Los textos, fotos, colores figuras y datos corresponden al nivel actual técnico del momento en que se 
han impreso. Nos reservamos el derecho a modificaciones motivadas por el desarrollo permanente de 
la técnica en nuestros productos

     ADECUADO PARA USO FAMILIAR.
 Este producto es solo para uso doméstico
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GUARANTEE DOCUMENT

DECLARATION OF CONFORMITY
Manufacturer:       PRAGMATICA GRUPO EUROPEO, S.L
Adress:        Tapissers 10 Poligono Industrial Els Mollons
Post Code,           46970         City:   Alaquas VALENCIA
We declare under our responsibility that the product:
Product Description:                          Table Grill
Model :                                                 EG 7401
Brand:                                              COMELEC 
It complies with the European Union legislation in complian
ce with the 2004/108 / EU guidelines:
The standards apply: 
EN 55014-1: 2006+A1:+A2:
EN 55014-2: 1997+A1:+A2: 
EN 61000-3-2:2006+A1:+A2: / EN 61000-3-3:2013
Name:                                         Pablo Gonzalez
Position :                                            Administrador
Date:                                                 30 Julio 2021
Signature: 

USER

DATE OF SALE
Seller's signature and stamp                       
IMPORTANT: To make the guarantee effective, the SELLER must 
fill out, sign and stamp this Certificate. To receive assistance under
the conditions set forth in this certificate, please submit to the Te-
chnical Service Authorized, this document next to the Purchase 
Invoice.

MANUFACTURED CHINA FOR COMELEC

Disposal of the old appliance, the European Directive 2002/96 / EC
on waste equipment Electrical and Electronic (WEEE), establishes 
that old appliances can not be thrownas municipal waste without 
normal classification. Appliances have to be collected separately 
with the to optimize the recovery and recycling of the materials they
contain and reduce the impact on human health and the environ-
ment. The symbol "container with wheels" crossed out on the pro-
duct reminds you of obligation, that when you dispose of the devi-
ce must be collected separately. 
                 Consumers should contact the local or retail authority
                to obtain information about the correct disposal of your 
                old device.

INFORMATION ON RECYCLING

Thank you for purchasing this COMELEC product, this 
device has  been checked in all its components meticu 
lously,so we guarantee the correct operation,but for this 
to be case we need that YOU read the instruction book 
carefully, as this will contribute to the best performance 
of this article. P.G.E, S.L guarantees to the buyer of this 
product,a total guarantee of TWO YEARS, governed by 
the established conditions whose regulation is found in 
Royal Legislative Decree 1/2007 of 16 December,which 
approves the revised text the General Law for the De 
fense of Consumers andUsers, (articles 114 to 127)
P.G.E, S.L is committed to repairs are completely free, 
labor and spare parts, including. The Technical Assis 
tance Service will resolve any repairs that may be requi 
red bythis apparatus.Carefully review the INSTRUC 
TION BOOK included, on the use,maintenance and con 
servation of the device.Any anomaly that could occur 
due to non-observance of such instructions will not be 
protected for the guarantee. The date of sale of the de
vice, for the purposes of warranty period, will be that 
which appears on the purchase invoice.Guarantee ope 
ration:As re gards all those compliance defects detec 
ted by the technicalassistance, which are manifested 
within six months of the delivery of the goods, it is assu 
med that they already existed on that date, the interven 
tion will be completely  free, (unless this hypothesis is 
incompatible with the nature or nature of the conformity 
defect). During the following eighteen months, it must 
be the user who demonstrates. That the lack of confor 
mity It was coming at the time of delivery.

Pragmatica Grupo Europeo, S.L
Tapissers 10 Poligono Industrial Els Mollons
46970 Alaquas VALENCIA           T fno. 963 313 252   



MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD: Al usar un aparato eléctrico, debe observar una pre 
caución de seguridad mínima, como siguiente: LEA LAS INSTRUCCIONES: Utilice esta plancha 
únicamente:- para asar y freír con fines domésticos,- con el cable suministrado y a un enchufe con 
toma a tierra,- en un lugar seco.Maneje el enchufe,cable,regulador y conexión eléctrica (suministro 
de energía) de la forma siguiente:-no use nunca el aparato con una conexión eléctrica averiada, de 
vuélvalo a un servicio técnico especializado para su reparación y mantenga la conexión seca, - evi 
te posibles tropezones con el cable y/o alargador,-no deje que el cable o alargador toquen la plan 
cha,-no tire nunca del cable para desplazar el aparato o para retirar el enchufe de la toma de con 
tacto.-Mantenga la unidad fuera del alcance delos niños.−No toque las superficies calientes.Use las 
asas de la unidad.Para protegerse de choque eléctrico,no sumerja el cable,los enchufes,el regula 
dor o el cuerpo de la unidad en agua u otros líquidos.Vea la sección de limpieza de la unidad de es 
te manual.Este aparato puede ser utilizado por niños de a partir de 8 años en adelante y per 
sonas con capacidades físicas,sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y 
conocimiento si han sido supervisados o instruidos acerca del uso del aparato de una ma 
nera segura y comprenda los peligros los involucrados.Los niños no deben jugar con el 
aparato.Limpieza y mantenimiento de usuarios no serán tomadas por los niños a menos que 
sean mayores de 8 y supervisado.Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance de los 
niños menores de 8 años.Si el cable de alimentación está dañado, debe ser reemplazado por el 
fabricante o su agente de servicio o por personal cualificado con el fin de evitar situaciones de 
peligro.Desenchufe la unidad de la toma de corriente cuando no use la unidad y antes de limpiarla. 
Antes de añadir o extraer alguna parte de la unidad o antes de limpiar el aparato, espere hasta que 
se haya enfriado.No opere ninguna unidad dañada.No utilice la unidad si tiene el cable o el enchufe 
dañados,o si la unidad no funciona correctamente,o si la unidad ha caído o ha sido dañada. Contac 
te el servicio técnico antes de devolver la unidad para que se hagan las reparaciones,ajustes y 
pruebas.El uso de accesorios no recomendados por el fabricante puede dañar la unidad. No use en 
el exterior o en una zona húmeda, o incluso cuando el usuario esté sobre una superficie húmeda.
No permita que el cable cuelgue del borde de una mesa u otra superficie, ni que toque superficies 
calientes. No coloque la unidad cerca de aparatos que produzcan calor como radiadores, cocinas u 
hornos.Tome todas las medidas de seguridad necesarias si desplaza la unidad cuando contenga 
aceite caliente u otros líquidos calientes.Cuando use la unidad, es necesario vigilarla en todo mo 
mento.No deje la unidad encendida sin vigilancia.Tome todas las medidas de seguridad necesarias 
cuando deseche el aceite u otros líquidos calientes de la unidad. ATENCIÓN: PLACAS CALIEN 
TES. Cuando use la unidad,deje entre 10 y 15 centímetros de espacio en todos los lados para una 
correcta ventilación de la unidad. No use la unidad sobre superficies donde el calor de la unidad 
pueda provocar algún problema.No use la unidad para fines distintos para los que ha sido dise 
ñada. Siempre conecte la sonda a la plancha antes de conectar el cable a la toma de control de 
temperatura en posición “OFF”,  luego retire el enchufe del tomacorriente.No sumerja el conector 
(sonda de control) en agua o cualquier otro líquido. El aparato sólo se debe utilizar con el conector 
suministrado.Sólo el conector apropiado debe ser utilizado. El conector se debe retirar antes de 
limpiar el aparato y la entrada del aparato debe secarse antes de que el aparato se utiliza de nue 
vo.Utilice bien lejos de las paredes y cortinas.Se recomienda una ventilación adecuada o un extra 
ctor de aire. No deje utensilios de plástico en contacto con aparato mientras se cocina.No coloque 
la gaveta para grasa,cajón de recogida de grasa o la espátula en la parte superior de la superficie 
de la parrilla caliente.Uso único aparato completamente montado con todas las piezas correctamen 
te en su lugar, como se especifica en este manual de instrucciones.No utilice el aparato con un 
cable de extensión a menos que este cable ha sido comprobado y probado por un técnico o al
personal de servicio. El aparato no está diseñado para ser operado por medio de un temporizador 
externo o sistema de control remoto.  
  Cuando se usa el símbolo, significa “precaución: superficies calientes
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UNIT PARTS: Attention: Read the instructions first before connecting and using the 
appliance.
A Plug / cable  D Regulator button
B Regulator  E Electrical connection
C Temperature pilot F Iron
INTRODUCTION
The grill plate is ideal for frying and roasting without fat.The iron has a 
layer non-stick and a regulator that preserves the temperature of the 
iron.This makes the grill plate is ideal for the house, to have fun at the 
table, for gastronomy, for barbecues or to prepare dishes at children's parties.
USE TIPS:Have your ingredients ready.Clean the iron with a damp cloth.Place the iron on 
a solid table or other stable surface.Plug the regulator into the electrical connection.Plug 
the plug into the outlet.Adjust the knob on the regulator.The regulator light will come on.
Wait about ten minutes for the appliance to warm up and the temperature light to go out. 
When the pilot light of the unit has turned off, the unit has reached the desired temperatu 
re.Place the ingredients on the griddle.Flip ingredients with spatula while frying and roas 
ting.Attention:Never place the appliance on the stove.Attention:The regulator regulates the 
temperature,the temperature light will illuminate when the unit is warming up.Attention: Do 
not touch the iron (hot).Attention:Do not use metal cutlery to avoid damage to the nonstick 
coating.Recommendation:Small pieces grill or fry faster than large pieces. Recommenda 
tion:Adjust the regulator according to the recipe,experiment with the broil time and tempe 
rature to get the best outcome.Recommendation:Turn meat and fish only once and do not 
chop them with a fork to prevent them from drying out. CLEANING:Disconnect the plug 
from the outlet and let the grill plate cool down.Wipe the grill plate with kitchen paper.Wipe 
the outside with a damp cloth.Thoroughly dry the electrical connection (into which the ca 
ble is plugged).Store the grill plate in a box with the instruction manual.Store the grill plate 
in a dry place and out of the reach of children.Caution:Never pour cold water on the grill 
plate,as this could damage the appliance and could cause splashes of water. Hot water.
Caution:Do not move the grill plate without letting it cool down.Caution: Do not use abrasive 
or aggressive cleaners. DISCONNECT THE APPLIANCE FROM THE POWER SUPPLY. Always 
clean the iron after use.Never put the hot iron under running cold water do not use corrosive 
soaps.Do not clean the unit in the dishwasher. CARE OF THE NON-STICK SURFACE: To 
protect the non-stick coating do not leave anything on it Use only nylon or plastic or wooden 
utensils to move food. Never cut on its surface.
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IMPORTANT SAFETY MEASURES: When using an electrical appliance, you must observe a 
minimum safety precaution, as follows:READ THE INSTRUCTIONS:Use this griddle only: for roas 
ting and frying for domestic purposes,with the supplied cord and a grounded plug,in a dry place. 
Handle the plug, cable, regulator and electrical connection (power supply) as follows: never use the 
appliance with a faulty electrical connection,return it to a specialized technical service for repair and 
maintain the dry connection, avoid possible tripping over the cord and / or extension cord, do not let 
the cord or extension cord touch the iron,never pull the cord to move the appliance or to remove the 
plug from the electrical socket. Reach of children Do not touch hot surfaces Use unit handles To 
protect from electric shock,do not immerse cord,plugs,regulator or body of unit in water or other li 
quids. See the unit cleaning section of this manual .This appliance can be used by children 8 
years of age and older and people with reduced physical, sensory or mental abilities or lack 
of experience and knowledge if they have been supervised or instructed about the use of the 
appliance in a safe manner and understand the dangers involved.Children should not play 
with the appliance.Cleaning and user maintenance shall not be taken by children unless they 
are over 8 and supervised.Keep the appliance and the cord out of the reach of children 
under 8 years of age. If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its 
service agent or qualified personnel in order to avoid hazardous situations. Unplug the power unit. 
outlet when not using the unit and before cleaning. Before adding or removing any part of the unit or 
before cleaning the unit, wait until it has cooled down. Do not operate any damaged unit.Do not use 
the unit if it has a damaged cord or plug,or if the unit is not working properly, or if the unit has been 
dropped or damaged.Contact technical support before returning the unit for repairs,adjustments and 
tests.Use of accessories not recommended by the manufacturer may damage the unit. Do not use 
outdoors or in a damp area, or even when the user is on a damp surface. Do not let the cord hang 
over the edge of a table or other surface, or touch hot surfaces.Do not place the unit near heat- pro 
ducing appliances such as radiators,stoves,or ovens.Take all necessary safety measures if you 
move the unit when it contains hot oil or other hot liquids.When using the unit, it is necessary to mo 
nitor the unit at all times.Do not leave the unit turned on unattended.Take all necessary safety mea 
sures when disposing of oil or other hot liquids from the unit. ATTENTION: HOT PLATES. When 
using the unit, leave 10 to 15 centimeters of space on all sides for proper ventilation of the unit. Do 
not use the unit on surfaces where the heat from the unit may cause a problem. Do not use the unit 
for purposes other than those for which it was designed. Always connect the probe to the iron befo 
re connecting the cable to the temperature control socket in the “OFF” position, then remove the 
plug from the socket. Do not immerse the connector (control probe) in water or any other liquid. The 
appliance must only be used with the supplied connector, only the appropriate connector must be 
used. The connector must be removed before cleaning the appliance and the appliance inlet must 
be dried before the appliance is used again.Use well away from walls and curtains.Adequate venti 
lation or an exhaust fan is recommended.Do not leave plastic utensils in contact with appliance whi 
le cooking. Do not place the grease drawer,grease collection drawer or spatula on top of the hot grill 
surface Use single appliance fully assembled with all parts properly instead,as specified in this ins 
truction manual.Do not use the appliance with an extension cord unless this cord has been checked 
and tested by a technician or service personnel. The appliance is not designed to be operated by 
means of an external timer or remote control system.
                     When the symbol is used, it means “caution: hot surfaces

PARTES DE LA UNIDAD: Atención: Lea primero las instrucciones antes de conectar y usar el 
aparato.
A Enchufe/cable  D Botón del regulador
B Regulador  E Conexión eléctrica
C Piloto de temperatura F Plancha
INTRODUCCIÓN
La plancha de asar es ideal para freír y asar sin grasa. La plancha tiene 
una capa antiadherente y un regulador que conserva la temperatura de 
la plancha.Esto hace que la plancha de asar sea ideal para la casa,para 
divertirse en la mesa,para la gastronomía,para barbacoas o para preparar 
platillos en fiestas infantiles.
CONSEJOS DE USO:Tenga listos los ingredientes.Limpie la plancha con un paño húmedo.Colo 
que la plancha sobre mesa sólida u otra superficie estable.Enchufe el regulador en la conexión 
eléctrica.Enchufe la clavija en la toma de corriente.Ajuste el botón del regulador.Se encenderá el 
piloto luminoso del regulador.Espere unos diez minutos hasta que se caliente el aparato y se apa 
gue el piloto de temperatura.Cuando el piloto luminoso de la unidad se haya apagado, la unidad 
habrá alcanzado la temperatura deseada.Coloque los ingredientes sobre la plancha. Dé la vuelta 
a los ingredientes con una espátula mientras se fríen y asan.Atención:No coloque nunca el apa 
rato sobre el hornillo. Atención: El regulador regula la temperatura; el piloto de temperatura se 
iluminará cuando la unidad se esté calentando.Atención: No toque la plancha (caliente).Atención: 
No use cubiertos de metal para evitar daños de la capa antiadherente.Recomendación:Los trozos 
pequeños se asan o fríen más rápido que los pedazos grandes.Recomendación:Ajuste el regula 
dor según la receta,experimente con el tiempo de asado y la temperatura para obtener el mejor
resultado.Recomendación:Dé la vuelta sólo una vez a carnes y pescados y no los pique con tene 
dor para evitar que se resequen. LIMPIEZA:Desconecte el enchufe de la toma de corriente y de 
je enfriar la plancha de asar.Limpie la plancha de asar con papel de cocina.Limpie la parte exte 
rior con un paño húmedo.Seque bien la conexión eléctrica (en la que se enchufa el cable). Guar 
de la plancha de asar en una caja con el manual de instrucciones.Guarde la plancha de asar en 
un lugar seco y fuera del alcance de los niños.Atención:No vierta nunca agua fría sobre la plan 
cha de asar,porque podría dañar el aparato y podría producir salpicaduras de agua caliente.
Atención: No desplace la plancha de asar sin dejarla enfriar.Atención:No utilice limpiadores abra 
sivos o agresivos.- DESCONECTE EL APARATO DE LA TOMA DE CORRIENTE.Limpie siem 
pre la plancha después de su utilización.No ponga nunca la plancha todavía caliente bajo un cho 
rro de agua fría ni utilice jabones corrosivos.No limpie la unidad en el lavavajillas.
CUIDADO DE LA SUPERFICIE ANTIADHERENTE :Para proteger el revestimiento antiadheren 
te no deje ningun objeto encima,Use solo utensilios de nylon o plastic o Madera para rmover los 
alimentos. Nunca corte sobre su superficie.



PLEASE READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY OF THIS MANUAL BEFORE STARTING.
DO NOT HANDLE THIS TABLE GRILL INTERNALLY.
The texts, photos, colors, figures and data correspond to the current technical level from the moment they 
have been printed. We reserve the right to modifications motivated by the permanent development of the 
technique in our products

INSTRUCTION MANUAL
 TABLE GRILL EG 7401

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Model :                             EG 7401
Voltage :                     220 - 240V ~ 
 Frequency:                      50/60 Hz
Power Consumption:         2.000W

    SUITABLE FOR FAMILY USE.
  This product is for home use only.
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DOCUMENTO DE GARANTIA

FABRICADO CHINA PARA COMELEC

Pragmatica Grupo Europeo, S.L
Tapissers 10 Poligono Industrial Els Mollons
46970Alaquas Valencia Tno.  963 313 252

DECLARACION DE CONFORMIDAD

 

Eliminación del electrodoméstico viejo, la Directiva Europea
2002/96 / CE sobre residuos de aparatos eléctricos y 
Electrónicos (RAEE), establece que los electrodomésticos 
viejos no pueden ser arrojados como basura municipal sin
clasificar normal. Aparatos tienen que ser recogidos por 
separado con el fin de optimizar la recuperación y reciclado 
de los materiales que contienen y reducir el impacto en la 
salud humana y el medio ambiente. El símbolo "contenedor 
con ruedas" tachado en  el producto le recuerda su obliga-
ción, que cuando se deshaga del aparato debe ser  recogido
por separado. Los consumidores deben contactar con la 
                            autoridad local o minorista para obtener 
                            información sobre la correcta eliminación 
                            de su viejo aparato.

Gracias por haber adquirido este producto COMELEC, este 
aparato ha sido chequeado en todos sus componentes minu
ciosamente, por lo que garantizamos el funcionamiento corre
cto, pero para que esto sea así necesitamos  que USTED lea 
atentamente el libro de instrucciones, pues asi contribuirá al 
mejor rendimiento de este artículo. P.G.E,S.L garantiza al com
prador  de este producto, una garantía total de DOS AÑOS, 
rigiéndose por  condiciones establecidas cuya regulación se 
encuentra en el Real Decreto Legislativo  1/2007, de 16 de 
Noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley 
General para  la Defensa de los Consumidores y Usuarios,  
(art. 114 a 127). P.G.E,S.L se compromete a que las reparacio
nes sean totalmente gratuitas, mano de obra y recambios, in
cluidos. El Servicio de Asistencia Técnica resolverá cualquier 
reparación que eventualmente pudiera precisar este aparato. 
Revise atentamente el LIBRO DE INSTRUCCIONES que se 
incluye, sobre el uso, mantenimiento y conservación del apara
to. Cualquier anomalía que pudiera producirse por la inobser
vancia de tales instrucciones no quedará amparada por la ga
rantía. La fecha de venta del aparato, a efectos de plazo de 
garantía, serála que figure en la factura de compra. Operativi
dad de la garantía: Por lo que se refiere a todos aquellos defe
ctos de conformidad detectados por el técnico, que se mani
fiesten en un plazo de seis meses desde la entrega del bien, 
se supone que ya existían en dicha fecha, la intervención será 
totalmente gratuita, (a menos que ésta hipótesis sea incompa
tible con la naturaleza o la índole del defecto de conformidad).
Durante los siguientes dieciocho meses, deberá ser el usuario 
quién demuestre. Que la falta de conformidad ya venía en el 
momento de la entrega.

IMPORTANTE: Para hacer efectiva la garantía, el  VENDE
DOR debe llenar, firmar y timbrar este Certificado. 
Para recibir atención bajo las condiciones expuestas en 
este certificado, sírvase presentar al Servicio Técnico 
Autorizado, este documento junto a la Factura de Compra. 

INFORMACIÓN SOBRE EL RECICLAJE

Fabricante.          PRAGMATICA GRUPO EUROPEO, S.L 
Dirección.      Tapissers 10 Poligono Industrial Els Mollons
Codigo Postal ,  46970         Ciudad: Alaquas VALENCIA
Declaramos bajo nuestra responsabilidad que el producto
Descripción del Producto:                  Tabla de asar
Modelo:                                                    EG 7401
Marca:                                                     COMELEC
Es conforme con la legislación de la Unión Europea 
cumpliendo las directrices 2004/108/EU.                         
Se aplican  los estandares:
EN 55014-1: 2006+A1:+A2:
EN 55014-2: 1997+A1:+A2: 
EN 61000-3-2:2006+A1:+A2: / EN 61000-3-3:2013
Nombre:                                         Pablo Gonzalez
Cargo   :                                            Administrador
Fecha:                                               30 Julio 2021
Firma:

Usuario:

FECHA DE VENTA:
Sello y Firma del Vendedor
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    MANUAL DE INSTRUÇÕES
GRELHADOR DE MESA EG 7401

ESPECIFICAÇÃO TÉCNICA
Model :                                 EG 7401
Tensão :                          220-240 V ~ 
Freqüência :                              50 Hz
Potência elétrica:                  2.000 W

POR FAVOR LEIA ATENTAMENTE AS INSTRUÇÕES DE UTILIZAÇÃO ANTES DE POR 
O APARELHO EM FUNCIONAMENTO. NUNCA MANIPULE INTERNAMENTE.
Os textos, fotos, cores, figuras e dados deste manual correspondem ao nível técnico no momento da 
sua impressão. Reservámo-nos o direito de introduzir modificações, motivadas pelo desenvolvimento 
técnico dos nossos produtos

     ADEQUADO PARA USO DA FAMÍLIA.
  Este produto é apenas para uso doméstico.

DOCUMENTO DE GARANTIA

FABRICADO CHINA PARA COMELEC

USER:

DATA DE VENDA
Assinatura e selo do vendedor

IMPORTANTE: Para retornar à garantia efetiva, ou  
VENDEDOR você deve preencher, assimilar e certificar 
o Certificado. Para receber atendimento sob as condições 
estabelecidas neste certificado, envie para o Serviço 
Técnico Autorizado, este documento ao lado da fatura 
de compra.

DECLARACION DE CONFORMIDAD   

Eliminação correta deste produto. Esta marca indica que este 
produto não deve ser eliminado juntamente com outros  resíduos
doméstios.em toda a UE. Para evitar possíveis danos ao meio 
ambiente ou à saúde humana que representem a eliminação de 
resíduos descontrolada, reciclagem responsável para promover 
a reutilização recursos materiais sustentáveis. Para devolver o 
seu dispositivo usado, use os sistemas  de retornar e pegar ou 
entrar em contato com o estabelecimento onde você  comprou o 
                         produto. Eles podem levar este produto para 
                         reciclagem ambientalmente segura.

INFORMAÇÕES DE RECICLAGEM

Obrigado por adquirir este produto COMELEC este dispo 
sitivo foi verificado em todos os seus componentes meticu 
losamente,porisso garantimos funcionamento correto, mas 
para isso é necessário VOCÊ leu cuidadosamente o ma 
nual de instruções, pois isso contribuirá para o melhor de 
sempenho deste artigo.A COMELEC garante comprador 
deste produto, uma garantia total de DOIS ANOS,regida 
pelo condições estabelecidas cuja regulamentação se 
encontra Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de Novem 
bro,que aprova  texto revisado da Lei Geral de Defesa do 
Consumidor e Usuários, (artigos 114 a 127). COMELEC 
está empenhada em reparos são completamente livres, 
mão de obra e peças de reposição, inclusive.O Serviço de 
As sistência Técnica resolverá todos os reparos que este 
disposi tivo possa exigir. Reveja cuidadosamente o LIVRO 
DE INSTRUÇÕES incluído,sobre a utilização, manutenção 
e conservação do dispositivo. Qualquer anomalia que pos 
sa ocorrer devido à não observância de tais instruções não 
será coberta garantia.A data de venda do dispositivo, para 
fins do período de garan tia, será aquela que aparece na 
fatura de compra.Operação de garantia:Em relação a to 
dos os defeitos de conformidade detectados pelo assistên 
cia técnica, que se manifestam no prazo de seis meses a 
contar da entrega das mercadorias, presume-se que já 
existiam em dita data, a intervenção será totalmente gratui 
ta (a menos que essa hipótese seja incompa tível com o 
natureza ou natureza do defeito de conformidade) Durante 
os dezoito meses seguintes,deve ser usuário que demons 
tra.Que a falta de conformidade já chegou no momen to da 
entrega.

Fabricante :    PRAGMATICA GRUPO EUROPEO, S.L
Endereço:Tapissers 10 Poligono Industrial Els Mollons
Código postal: 46970        Cidade: Alaquas VALENCIA
Declaramos sob nossa responsabilidade que o produto:
Descrição do produto:                  Grelhador de Mesa
Modelo:                                               EH 7401
Marca:                                             COMELEC 
Está em conformidade com a legislação da União Euro
peia em conformidade com as orientações 2004/108/UE
Os padrões se aplicam:
EN 55014-1: 2006+A1:+A2:
EN 55014-2: 1997+A1:+A2: 
EN 61000-3-2:2006+A1:+A2: / EN 61000-3-3:2013
Name:                                                Pablo Gonzalez
Posição na empresa :                        Administrador
Data:                                              30 Julio 2021
Assinatura:   

Pragmatica Grupo Europeo, S.L
Tapissers 10 Poligono Industrial Els Mollons
46970 Alaquas VALENCIA    Tfno. 963 313 252 
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MEDIDAS DE SEGURANÇA IMPORTANTES:Ao utilizar um aparelho elétrico, deve-se observar as 
precauções mínimas de segurança conforme segue.LEIA AS INSTRUÇÕES:Use somente esta gre 
lha:para assar e fritar para uso doméstico,com o cabo fornecido e plugue aterrado em local seco. 
Manuseie a ficha,o cabo,o regulador e a ligação eléctrica (alimentação) da seguinte forma: nunca 
utilize o aparelho com uma ligação eléctrica defeituosa,devolva-o a um serviço técnico especializa 
do para reparação e mantenha a ligação seca,evite tropeçar no cabo e / ou cabo de extensão, não 
deixe o cabo ou cabo de extensão tocar no ferro,nunca puxe o cabo para mover o aparelho ou para 
remover o plugue da tomada elétrica choque, não mergulhe o cabo, plugues, regulador ou corpo da 
unidade em água ou outros líquidos. Consulte a seção de limpeza da unidade deste manual. Este 
aparelho pode ser usado por crianças de 8 anos de idade ou mais e por pessoas com capa 
cidades físicas,sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiência e conhecimen 
to,caso tenham sido supervisionadas ou instruídas sobre o uso do aparelho de forma segu 
ra e compreenda os perigos envolvidos. As crianças não devem brincar com o aparelho. A 
limpeza e a manutenção pelo utilizador não serão realizadas por crianças, a menos que ten 
ham mais de 8 anos e sejam supervisionadas. Mantenha o aparelho e o cabo fora do alcance 
das crianças com menos de 8 anos anos de idade. Se o cabo de alimentação estiver danificado, 
deve ser substituído pelo fabricante ou seu agente de serviço ou pessoal qualificado para evitar 
situações perigosas. Desconecte a unidade de alimentação da tomada quando não estiver usando 
a unidade e antes de limpar. Antes de adicionar ou remover qualquer parte da unidade ou antes de 
limpar a unidade, espere até que esfrie. Não opere nenhuma unidade danificada. Não use a unida 
de se ela tiver um cabo ou plugue danificado ou se a unidade não estiver funcionando corretamen 
te ou se a unidade foi derrubada ou danificada. Entre em contato com o suporte técnico antes de 
devolver a unidade para reparos,ajustes e testes.O uso de acessórios não recomendados pelo fa 
bricante pode danificar a unidade.Não use ao ar livre ou em uma área úmida, ou mesmo quando o 
usuário estiver em uma superfície úmida.Não deixe o cabo pendurado na borda de uma mesa ou 
outra superfície, nem toque em superfícies quentes. Não coloque a unidade perto de aparelhos que 
produzem calor,como radiadores,fogões ou fornos.Tome todas as medidas de segurança necessá 
rias se mover a unidade quando ela contiver óleo quente ou outros líquidos quentes.Ao usar a uni 
dade,é necessário monitorá-la em todos os momentos.Não deixe a unidade ligada sem supervisão. 
Tome todas as medidas de segurança necessárias ao descartar óleo ou outros líquidos quentes da 
unidade. ATENÇÃO: PLACAS QUENTES. Ao usar a unidade, deixe um espaço de 10 a 15 centí 
metros em todos os lados para a ventilação adequada da unidade.Não use a unidade em superfí 
cies onde o calor da unidade possa causar problemas.Não use a unidade para finalidades diferen 
tes daquelas para as quais foi projetada.Sempre conecte a sonda ao ferro antes de conectar o ca 
bo à tomada de controle de temperatura na posição “DESLIGADO”, a seguir remova o plugue da 
tomada.Não mergulhe o conector (sonda de controle) em água ou qualquer outro líquido. O aparel 
ho deve ser usado apenas com o conector fornecido, apenas o conector apropriado deve ser usa 
do.O conector deve ser removido antes de limpar o aparelho e a entrada do aparelho deve ser se 
ca antes de o aparelho ser usado novamente.Use bem longe de paredes e cortinas. Recomenda 
-se ventilação adequada ou um exaustor.Não deixe utensílios de plástico em contato com o aparel 
ho durante o cozimento.Não coloque a gaveta de gordura, gaveta de coleta de gordura ou espátula 
em cima da superfície da grelha quente Use um único aparelho totalmente montado com todas as 
peças corretamente,conforme especificado neste manual de instruções.use o aparelho com um ca 
bo de extensão,a menos que esse cabo tenha sido verificado e testado por um técnico ou pessoal 
de serviço. O aparelho não foi projetado para ser operado por meio de um temporizador externo ou 
sistema de controle remoto.
                  Quando o símbolo é usado, significa “cuidado: superfícies quentes

PEÇAS DA UNIDADE: Atenção: Leia as instruções antes de conectar e usar o dispositivo.
A. Plugue / cabo  D. Botão regulador
B. Regulador   E. Conexão elétrica
C. Piloto de temperatura F. Ferro
INTRODUÇÃO:
A placa para grelhar é ideal para fritar e assar sem gordura.O ferro tem 
uma camada antiaderente e um regulador que preserva a temperatura 
do ferro.Isso torna o grelhador é ideal para a casa,para se divertir à mesa, 
para a gastronomia, para fazer churrascos ou para preparar pratos em festas infantis.
USE DICAS:Prepare os ingredientes.Limpe o ferro com um pano úmido.Coloque o ferro sobre 
uma mesa sólida ou outra superfície estável.Conecte o regulador na conexão elétrica.Conecte o 
plugue na tomada.Ajuste o botão no regulador.A luz do regulador acenderá.Espere cerca de dez 
minutos para que o aparelho aqueça e a luz da temperatura se apague.Quando a luz piloto de a 
unidade foi desligada,a unidade atingiu a temperatura desejada.Coloque os ingredientes na frigi 
deira.Vire os ingredientes com a espátula enquanto frita e assa.Atenção:Nunca coloque o aparel 
ho sobre o fogão.Atenção:O regulador regula a temperatura;a luz da temperatura acenderá quan 
do a unidade estiver aquecendo.Atenção:Não toque no ferro (quente).Atenção: Não use talheres 
de metal para evitar danos ao revestimento antiaderente.Recomendação:Grelhe ou frite os peda 
ços pequenos mais rápido do que os pedaços grandes. Recomendação: Ajuste o regulador de 
acordo com a receita; experimente com o tempo e a temperatura de grelhar para obter o melhor
Resultado.Recomendação: Vire a carne e o peixe apenas uma vez e não pique com o garfo para 
evitar que sequem. LIMPEZA: Desconecte o plugue da tomada e deixe a placa da churrasqueira 
esfriar.Limpe a placa de grelhar com papel de cozinha.Limpe a parte externa com um pano úmi 
do.Seque bem a conexão elétrica (na qual o cabo está conectado).Guarde a placa para grelhar 
em uma caixa com o manual de instruções.Guarde a placa para grelhar em local seco e fora do 
alcance das crianças. Atenção: nunca deite água fria na placa de grelhar, pois pode danificar o 
aparelho e causar salpicos de água. água quente.Cuidado: Não mova a placa de grelha sem 
deixá-la esfriar.Cuidado: Não use produtos de limpeza abrasivos ou agressivos.
- DESLIGUE O APARELHO DA FONTE DE ALIMENTAÇÃO. Limpe sempre o ferro após o uso. 
Nunca coloque o ferro quente sob água corrente fria não use sabonetes corrosivos. Não lave o 
aparelho na máquina de lavar louça.
CUIDADOS COM A SUPERFÍCIE ANTI-COLA
Para proteger o revestimento antiaderente, não deixe nada sobre ele. Use apenas utensílios de 
náilon ou plástico ou madeira para mover os alimentos. Nunca corte em sua superfície.


